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1- Fundamentacion

Précticas del Lenguaje en Lengua Portuguesa Il propone que el alumno, futuro profesor,
consolide y sistematice el manejo de la lengua portuguesa en sus diferentes dimensiones:
fonologica, morfosintactica, textual y pragmatico-discursiva; consolide el manejo de las practicas
de comprension y produccién de textos orales y escritos de diferentes géneros discursivos y, en
particular, de aquellos vinculados a las actividades del alumno-futuro profesor en las demas
instancias curriculares del plan de estudios y los universos culturales de la lengua portuguesa;
afiance el manejo de estrategias de consulta para las practicas de comprension de textos orales y
escritos; comprenda las instancias de revision, correccion y reformulacién como constitutivas del
proceso de produccion textual, tanto en la oralidad como en la escritura; aborde los discursos
orales y escritos en Lengua Portuguesa relacionando los conocimientos y experiencias adquiridos
en Gramatica de la Lengua Portuguesa, Fonética de la Lengua Portuguesa y Lengua Castellana;
reflexione acerca del propio proceso de aprendizaje desde una perspectiva metalingistica,
metacognitiva e intercultural.

2- Objetivos generales
Que el futuro profesor:
e Consolide y sistematice el manejo de la lengua portuguesa en sus diferentes

dimensiones: fonoldgica, morfosintactica, textual y pragmatico-discursiva.
e Refuerce las practicas de comprension y produccion de textos orales y escritos de



diferentes géneros discursivos y, en particular, de aquellos vinculados a las
actividades del futuro profesor en las demas instancias curriculares del plan de
estudios y en funcion de los universos culturales de la lengua portuguesa.
Afiance el manejo de estrategias de consulta para las préacticas de comprension de
textos orales y escritos.

Profundice la comprension sobre las instancias de revision, correccion y
reformulacion como constitutivas del proceso de produccién textual, tanto en la
realidad como en la escritura.

Fortalezca las capacidades de reflexionar criticamente sobre el propio proceso de
aprendizaje desde una perspectiva metalinglistica, metacognitiva e intercultural.

3- Objetivos especificos

Que el futuro profesor:

Reflexione sobre los diferentes tipos de discurso y puedan distinguir y producir textos
descriptivos, narrativos y argumentativos.

Adquiera un manejo fluido en lengua portuguesa capaz de expresar ideas propias y
defenderlas.

Reflexione sobre la relacion entre lenguaje y cultura.

Maneje técnicas de estudio tales como: resumen, sintesis, cuadro sindptico.

Consiga producir lecturas expresivas de diversos textos.

Enriquezca su bagaje cultural luso-brasilefio a través de las lecturas recomendadas.
Reflexione sobre los diferentes modos de decir lo mismo, con diferentes lenguajes.

Contenidos minimos

1. Texto y tipologias textuales. Tipos textuales: descriptivo, narrativo y argumentativo.
Caracteristicas formales y funcionales: su reconocimiento.

2. Préacticas de comprension oral y escrita de textos descriptivos, narrativos y
argumentativos.

3. Heterogeneidad textual. Oralidad y escritura: caracteristicas y relaciones. Lo verbal y lo
no verbal. Presencia de marcas de diferentes tipos textuales en un texto. Polifonia e
Intertextualidad.

4. El proceso de produccion textual. Practicas de produccion oral y escrita de textos.

5. Instancias constitutivas del proceso de produccidn textual: planificacion, organizacion y
formulacion de objetivos. Escritura. Revisidn, correccion y reformulacion. Técnicas de
produccidn textual: reduccidn, expansion, traduccion intralinguistica, parafrasis.

6. La reflexion metalinguistica, metacognitiva e intercultural.

Contenidos: organizacion y secuenciacion

SECUENCIACION CRONOLOGICA DE CONTENIDOS EN UNIDADES

UNIDAD 1 - EIl proceso de produccién textual. Instancias constitutivas de la produccion
textual: planificacién, organizacion y formulacién de objetivos. Escritura. Revision,
correccion y reformulacion.



e UNIDAD 2 - Texto Y tipologias textuales: descripcion. Caracteristicas formales y funcionales:
su reconocimiento y justificacion tedrica. Practicas de comprension y produccion oral y
escrita de textos descriptivos.

e UNIDAD 3 - Texto y tipologias textuales: narracion. Caracteristicas formales y funcionales: su
reconocimiento y justificacion tedrica. Précticas de comprension y produccion oral y escrita
de textos narrativos.

e UNIDAD 4 - Texto y tipologias textuales: argumentacion. Caracteristicas formales y
funcionales: su reconocimiento y justificacion teorica. Practicas de comprension y produccién
oral y escrita de textos argumentativos.

CONTENIDOS DE ABORDAJE TRANSVERSAL

e Heterogeneidad textual. Texto verbal y no verbal. Intertextualidad. Temaéticas y estéticas
compartidas entre diferentes lenguajes. Oralidad y escritura. Marcas de oralidad en textos
escritos. Reflexiones metalinguisticas.

e Algunas técnicas de produccion textual: reduccion, expansion, traduccion intralinglistica,
sinonimia, paréfrasis. Reflexién metacognitiva.

e Revision, correccion y reformulacion como instancias de aprendizaje. Evaluacion de proceso
vs evaluacion de producto. Reflexidn metacognitiva y didactica.

e Lacultura, lalenguay los lenguajes artisticos. Reflexion metalingtistica e intercultural.

6- Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

Los contenidos teoricos se organizaran en una secuenciacion cronolégica y de modo transversal
se irdn introduciendo los otros contenidos, a través de reflexiones lingiisticas, metalingiisticas,
metacognitivas, interculturales y didacticas. Algunas de las actividades consistiran en:

e Comentario del material tedrico sobre los temas presentados.

e Analisis por escrito de cronicas, cuentos, novelas, ensayos y posterior exposicion oral.

e Audicion de canciones, discursos, cuentos y videos (entonacidn, sintaxis y otros rasgos de la
oralidad y de la escritura leida). Lectura en voz alta de textos diversos. Grabacion de textos
leidos en clase para su autocorreccion.

e Trabajo de produccion escrita sobre la base de historietas (Descripcion y Narracion).

e Audicion de musica instrumental narrativo-descriptiva para la posterior produccion de textos
narrativos con descripciones de lugares, personas y objetos.

e Reconocimiento y justificacion tedrica de secuencias narrativas y descriptivas.

e Traduccion de textos cortos con busqueda de vocabulario y posterior reflexion linguistica y
metacognitiva.

e Reconocimiento, andlisis y justificacion teorica de textos argumentativos. Confeccion de
esquemas argumentativos.
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O final de Beethoven

O universo de Bach

Os heterdnimos de Fernando Pessoa
Pintura chinesa

Pintura e espirito

Reflexos do Brasil

Retrato do virtuose

Calvario de madeira

Aspectos ideoldgicos do Padre Vieira
Um estudioso do passado mineiro
Van Gogh, holandés e visionario
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O texto, 0 prazer, 0 cONSUMO
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Sistema de cursado y promocién
PROMOCION SIN EXAMEN FINAL.:

La cursada se considera aprobada con un minimo de 4 (cuatro) puntos en cada uno de los
parciales y en los trabajos préacticos solicitados a lo largo del afio lectivo y con una asistencia a
clase de, como minimo, 75% de las clases dadas.

El examen final de los alumnos regulares que no promocionen la totalidad de la disciplina
constara de una parte escrita y una oral, siendo el escrito eliminatorio para pasar a la instancia
oral.

Para la promocion de la totalidad de la instancia curricular, los alumnos deberan:

Correlativas aprobadas al momento de cerrar el afio

con una asistencia de un 75% de las clases dadas

obtener un promedio de 7 0 mas puntos en la parte escrita y

obtener un promedio de 7 0 mas puntos en la parte oral.

Trabajos Practicos aprobados: serdn de realizacion obligatoria y constan de
trabajos de andlisis de textos, justificacion tedrica, autocorreccion y reformulacion de
escritos (grupales e individuales) y micro-clases (individuales)

e Aprobacion de un parcial y un trabajo integrador con nota minima de 7 (siete)
puntos cada uno de ellos.

El parcial podréa recuperarse (por aplazo o por ausencia justificada).

Los que promocionen unicamente la parte escrita rendiran oral. Los que promocionen Unicamente
la parte oral rendiran escrito. Estos alumnos pasan a estar comprendidos en el régimen de
promocion MIXTA, es decir que su promocién parcial tiene vigencia por tres llamados
posteriores a la finalizacion de la cursada, luego de lo cual deberian rendir escrito y oral.

A los alumnos regulares se los evaluara sobre los temas tratados durante el afio.
Alumno libre

El alumno libre no esta obligado a cumplir con la asistencia ni con los trabajos practicos ni
parciales de la instancia curricular, pero puede ser evaluado sobres aquellos puntos del programa
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que no hayan llegado a ser tratados por el profesor durante la cursada regular. Rendira escrito y
oral sobre cualquier punto del programa.

10- Instrumentos y criterios de evaluacion para la aprobacion de la unidad curricular

Para aprobar esta materia se espera que el alumno demuestre una competencia linguistica acorde
al final del segundo afio de la carrera: solvencia y correccion en sus producciones orales y escritas
y manejo del metalenguaje propio de la disciplina.

A lo largo de la cursada se adoptard un criterio de evaluacion de proceso. Las reflexiones
linguisticas, metalingiisticas, metacognitivas, interculturales y didacticas puestas de manifiesto
por los futuros profesores en varias de las actividades a realizar y los trabajos de reescritura, de
autocorreccion y reformulacion son algunos instrumentos que dan cuenta de la concepcion de
aprendizaje y evaluacion de la catedra.

Prof. Alejandra E. Leoni



